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fnaintarea unui aviz detaliat primit de c&tre un stat membru (Romania) (articolul 6 alineatul (2) a doua liniuta din
Directiva (UE) 2015/1535). Acest aviz detaliat prelungeste perioada de mentinere a statu-quoului pana la 25-08-2025.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausflhrliche Stellungnahme - NMoapo6Ho cTaHoBuLLe - Podrobné stanovisko -
Udfarlig udtalelse - Euneplotatwyévn yvwun - Dictamen circunstanciado - Uksikasjalik arvamus - Yksityiskohtainen
lausunto - Detaljno misljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - ISsamiai iSdéstyta nuomoné - Siki izstradats
atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia szczeg6towa - Parecer circunstanciado - Aviz
detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat yttrande

Extends the time limit of the status quo until 25-08-2025. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 25-08-2025.- Die
Laufzeit des Status quo wird verlangert bis 25-08-2025.- Yab/i>kaBaHe Ha KpallHUS CPOK Ha CTaTykBoTO A0 25-08-2025. -
Prodluzuje Ihlitu soucasného stavu do 25-08-2025. - Fristen for status quo forleenges til 25-08-2025. - Mapatelvel TV
npobeapia touv status quo 25-08-2025. - Amplia el plazo de statu quo hasta 25-08-2025. - Praeguse olukorra tahtaega
pikendatakse kuni 25-08-2025. - Jatkaa status quon maaraaikaa 25-08-2025 asti. - Produzuje se vremensko ograni¢enje
statusa quo do 25-08-2025. - Meghosszabbitja a kordbbi allapot hataridejét 25-08-2025-ig. - Proroga il termine dello
status quo fino al 25-08-2025. - Status quo terminas pratesiamas iki 25-08-2025. - Pagarina “status quo” laika periodu
lidz 25-08-2025. - Jestendi t-terminu tal-istatus quo sa 25-08-2025. - De status-quoperiode wordt verlengd tot
25-08-2025. - Przedtuzenie status quo do 25-08-2025. - Prolonga o prazo do statu quo até 25-08-2025. - Prelungeste
termenul status quo-ului pana la 25-08-2025. - PredlZuje sa lehota sti¢asného stavu do 25-08-2025. - PodaljSa rok
nespremenjenega stanja do 25-08-2025. - Férlanger tiden for status quo fram till 25-08-2025.

The Commission received this detailed opinion on the 30-04-2025. - La Commission a recu cet avis circonstancié le
30-04-2025. - Die Kommission hat diese ausfihrliche Stellungnahme am 30-04-2025 empfangen. - Komucusta nonaydn
HaCcToAWOTO NoApPobHO cTaHoBULLE 0THOCHO 30-04-2025. - Komise obdrzela toto podrobné stanovisko dne 30-04-2025. -
Kommissionen modtog denne udfgrlige udtalelse den 30-04-2025. - H Enttponr €AaBe auTr TNV EUMEPLOTATWHEYN YVWHN
0TL¢ 30-04-2025. - La Comisidn recibi6 el dictamen circunstanciado el 30-04-2025. - Komisjon sai (iksikasjaliku arvamuse
30-04-2025. - Komissio sai taman yksityiskohtaisen lausunnon 30-04-2025. - Komisija je zaprimila ovo detaljno misljenje
dana 30-04-2025. - A Bizottsag 30-04-2025-an/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il
parere circostanziato il 30-04-2025. - Komisija gavo Sig iSsamiai iSdéstytg nuomone 30-04-2025. - Komisija sanéma 5o siki
izstradato atzinumu 30-04-2025. - Il-Kkummissjoni rceviet din l-opinjoni dettaljata dwar il-30-04-2025. - De Commissie
heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 30-04-2025 ontvangen. - Komisja otrzymata te opinie szczegdétowa w dniu
30-04-2025. - A Comissao recebeu o presente parecer circunstanciado em 30-04-2025. - Comisia a primit avizul detaliat
privind 30-04-2025. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dria 30-04-2025. - Komisija je to podrobno mnenje prejela
dne 30-04-2025. - Kommissionen mottog detta detaljerade yttrande om 30-04-2025. - Fuair an Coimisidin an tuairim
mhionsonraithe sin maidir le 30-04-2025.
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3B. Ministerul Economiei, Digitalizarii, Antreprenoriatului i Turismului
Direcia Afaceri Europene i Relaii Internaionale

Email: reglementari_tehnice@economie.gov.ro

Adresa: Calea Victoriei nr.152, Bucuresti

tel: 0040372492634

4. 2025/0110/FR - XOOM - Bunuri si produse diverse
5. articolul 6 alineatul (2) a doua liniuta din Directiva (UE) 2015/1535

6. Proiectul notificat de Franta interzice producerea, fabricarea, transportul, importul, exportul, detinerea, oferirea,
transferul, achizitionarea, distributia si utilizarea produselor pentru uz oral care contin nicotina pe teritoriul sau. Prin
acest proiect se incalca principiul liberei circulatii a marfurilor prevazuta de art. 34 din TFUE. Interdictia comercializarii
pliculetelor cu nicotind pe teritoriul Frantei pune bariere comerciale si fragmenteaza piata incalcand principiul
recunoasterii reciproce reglementat prin Regulamentul (UE) 2019/515, intrucat respectivele produse se comercializeaza
in mod legal in alte state membre, inclusiv Romania. De asemenea, Franta nu aduce justificari din motive de interes
general definite de jurisprudenta CJUE, astfel cum prevede art. 36 din TFUE. Masura propusa de Franta nu indeplineste
conditiile de exceptie prevazute de art. 36 din TFUE, si anume: sa fie adecvata pentru atingerea obiectivului propus si sa
nu depaseasca ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului.

Interzicerea comercializarii unor produse reglementate in alte state membre fragmenteaza piata si pune bariere
comerciale pe Piata Unica. Franta nu a demonstrat ca restrictia este justificata in conformitate cu prevederile art. 36 din
TFUE, masura adoptata fiind lipsita de o baza stiintifica, drept urmare aceasta ar putea duce la o distorsiune grava a
concurentei si ar afecta operatorii economici care activeaza legal in acest sector, inclusiv cei din Romania.

Impactul unei interdictii asupra sanatatii publice este discutabil, mai ales ca alte produse cu nicotind, in special tutunul
combustibil, rdman disponibile pe piata franceza. Proiectul trateaza in mod discriminatoriu pliculetele cu nicotina in
raport cu alte produse cu nicotina care raman legale in Franta (ex. tigarile clasice sau tigarile electronice), fara o
justificare obiectiva. Aceasta diferentiere intre produse comparabile contravine principiului tratamentului egal, consacrat
de jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

Autortiatile franceze nu prezinta dovezi solide ca pliculetele cu nicotina reprezinta un risc semnificativ pentru sanatatea
publica. Pana in prezent, nu s-au prezentat studii stiintifice care sa demonstreze ca pliculetele cu nicotina favorizeaza
dependenta sau consumul de substante ilicite.

in plus, pliculetele cu nicotind sunt o alternativa cu risc redus fata de tigarile clasice si pot contribui la reducerea
fumatului.

Conform art. 114 TFUE, statele membre nu pot adopta masuri nationale mai stricte decat cele stipulate de directivele
europene armonizate, in special in domenii unde legislatia a fost deja armonizata la nivelul UE. O masura poate fi
justificata doar daca este proportionala cu obiectivul urmarit.

Daca obiectivul este protectia minorilor si prevenirea dependentei, Franta ar putea propune masuri alternative echilibrate
si proportionale in raport cu obiectivul urmarit, care sa aducd un inalt grad de protectie a sanatatii umane, dar care sa nu
puna bariere in calea comertului.

Astfel, o masura alternativa ar putea fi interzicerea vanzarii catre minori, lucru pe care Romania I-a facut in 2024 si/sau
sa impuna un nivel maxim de nicotina de 20 mg/pliculet.

Reglementarea pliculetelor cu nicotind, in locul interdictiei totale, ar avea un impact mult mai redus asupra comertului
ntre statele membre ale UE, respectand in acelasi timp obiectivele de sanatate publica.

Masura impusa de Franta prin proiectul notificat impiedica reglementarea pliculetelor cu nicotina la nivelul UE, pe care
Comisia Europeana intrntioneaza sa o faca in procesul de revizuire a TPD. Adoptarea unei interdictii unilaterale ar
perturba acest proces de revizuire la nivelul UE si ar crea regimuri juridice divergente care afecteaza functionarea pietei
interne.

Conform Articolului 6(3) din Directiva Transparentd a Pietei Unice (SMTD), statele membre ar trebui sa amane adoptarea
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unei reglementari nationale daca exista o initiativa a Comisiei Europene privind acelasi subiect.

Franta incalca principiile fundamentale ale pietei interne, creeaza bariere tehnice nejustificate in calea comertului si
restrange in mod disproportionat competitivitatea produselor reglementate si permise deja pe piata din alte state
membre. Aceste efecte negative apar in ciuda existentei unor solutii alternative viabile de reglementare, care pot asigura
protectia sanatatii publice fara a afecta functionarea pietei unice.
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